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2. Einleitung

2.1 Sicherheitshinweise

Lesen Sie bitte vor Inbetriebnahme die Sicherheitsvorschriften aufmerksam durch.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer in Reichweite auf.

Beachten Sie die Warnungen auf dem Gerat und in der Bedienungsanleitung.
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt elektrische Gerate benutzen.

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und Hitze. Offene Brandquellen, wie zum
Beispiel brennende Kerzen, diirfen nicht auf das Geréat gestellt werden. Vermeiden
Sie es, den Receiver in Bereichen mit unzulanglicher BelUftung (z. B. zwischen
Regalen oder dorthin, wo Vorhange oder Mébel die BelGftungséffnungen verdecken)
aufzustellen. Halten Sie einen Freiraum von mindestens 10 cm Uber und mindestens
5 cm seitlich des Geréates ein, damit die entstehende Warme ungehindert abgefihrt
werden kann. Stellen Sie keine mit Flissigkeiten geflllten Gegenstéande, z. B. Vasen,
auf das Gerat. Vermeiden Sie das Eindringen von Fremdkdrpern und Flissigkeiten in
das Gerat. Setzen Sie das Gerat nicht Tropf- oder Spritzwasser aus.

SATELLITENANSCHLUSS

Verbinden Sie den Receiver erst mit dem Stromnetz, nachdem Sie ihn komplett
verkabelt haben. Beachten Sie bitte, dass die Gesamtstromaufnahme der am IF-
Input angeschlossenen Komponenten (LNB, Multischalter usw.) 500 mA nicht
Uberschreiten darf.

NETZANSCHLUSS
SchlieBen Sie das Netzkabel nur an eine gut erreichbare Netzsteckdose 230 V ~
50 Hz an.

STORUNGEN

Ziehen Sie bei Beschadigungen des Netzkabels oder des Gerates sofort den
Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Versuchen Sie auf keinen Fall, das Gerat selbst zu 6ffnen oder zu reparieren.

UMWELTSCHUTZ

Nicht mehr bendtigte Verpackungen und Packhilfsmittel sind recyclingfahig und
sollten grundsétzlich der Wiederverwertung zugefiihrt werden. Verbrauchte Batterien
gehdren nicht in den Hausmdll. Die Batterien missen bei einer Sammelstelle fur
Altbatterien abgegeben werden.

REINIGUNG UND PFLEGE

Verwenden Sie zum Reinigen ein trockenes weiches Tuch. Sprihen Sie den
Reiniger niemals direkt auf das Gerat. Verwenden Sie keine Reinigungslésungen, die
die Oberflache des Gerates angreifen.

AUFSTELLUNG

Die GummifuBe kénnen in Verbindung mit Mébeloberflachen Farbveranderungen
hervorrufen.

Stellen Sie das Gerat gegebenenfalls auf eine geeignete Unterlage.




2.2 Ausstattung

2 Commo
DISEQC1.

OSD-Ben

vielfaltige

5000 Programmspeicherplatze

n-Interface-Modul-Schachte
2 kompatibel

2 Scart-Anschlisse (TV/VCR)
Audio-Cinch-Ausgéange

digitaler Audio-Ausgang (Cinch)
S-VHS-Ausgang

utzermenu in 256 Farben in bis zu 15 Sprachen

EPG — elektronische Programmzeitschrift
Festplattenmanagement (fir HDD bis zu 200 GB)

Timer-Funktionen

VBI Teletext-Unterstitzung
PAL/NTSC-Umwandlung

2.3 Verpackungsinhalt

Bitte priifen Sie, ob sich neben dem Receiver folgende Teile in der Verpackung befinden:

Bedienungsanleitung

Fernbedienung
Batterien (AAA)

fir Fernbedienung, 2 Stlck
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User's Manual iti Remote Control Unit

Batteries(AAA)

A

Achtung: Bitte laden Sie die Batterien nicht wieder auf, schlieBen Sie diese nicht kurz und
benutzen Sie diese nicht zusammen mit gebrauchten Batterien oder anderen

Batterietypen (z.B. Akkus).




2.4 Generelle Bedienung

Durch diese Bedienungsanleitung lernen Sie die tégliche Nutzung des Receivers und die
Men(s im Bildschirmdialog kennen. Diese Mendis er6ffnen lhnen alle Méglichkei-ten dieser Box, z.B.
die Installation, das Kanalmanagement, die Aufnahme etc.

Alle Funktionen kénnen bequem Uber die Fernbedienung gesteuert werden.
Méchten Sie in den normalen TV-Modus zurlickkehren, so kénnen Sie dies immer mit der Taste

TV/AV auf der Fernbedienung tun.

Eine neue Software (z.B. durch den Software-Download via Satellit) kann die Funktionen der
Box beeinflussen und verédndern. Im Einzelfall kénnen Menis und Bedienungsschritte von den hier
beschriebenen (der aktuellen Software entsprechenden) Bedienungen abweichen.

Sollten Sie Schwierigkeiten mit der Bedienung des Receivers haben, so lesen Sie bitte zuerst
das entsprechende Kapitel der Bedienungsanleitung und auch die Fehlerbehebungshinweise. Falls
Sie hier keine Antworten auf Ihre Fragen finden, so setzen Sie sich bitte mit der Service-Hotline bzw.

der Service-Adresse in Verbindung.

Die jeweiligen Ansprechpartner finden Sie auf der hinteren Umschlagseite dieser Anleitung.

Funktion

schaltet das Geréat ein und aus (Standby)

schaltet die Tonausgabe aus

direkte Eingabe der Kanalnummern

schaltet zwischen dem TV-und Radio-Modus um

springt zum vorherigen Kanal

zeigt und wechselt die Favoritenprogrammlisten

zeigt Informationen Uber den aktuellen Kanal an

einmaliges Drlicken zeigt das Hauptmenii

Blattern der Seiten in den Kanallisten

Ausfihren der gewahlten Aktion, Eingeben des
gewahlten Wertes im Eingabe-Modus, Kanalliste
anzeigen

wechselt den Kanal und bewegt den Menubalken
nach oben und unten

Lautstarke erhéhen/verringern, Menibalken links
und rechts bewegen

Verlassen der aktuellen Meniis / zurlick zum
vorherigen Meni

Wenn Sie einen Kanal schauen, kénnen Sie die
Audio-Sprachen wechseln (programmabhangig)

Ruft die elektronische Programmzeitschrift auf

wahlt die verschiedenen Audio-Modi

wechselt zwischen dem TV-und AV-Modus

zeigt die Positionsanzeige zum Einstellen der
Antenne / manuelle Satellitensuche

zeigt den Teletext und Untertitel an

wechselt zum UHF-Installationsmodus

Halt das Bild an. Erneutes Driicken setzt Bild fort.

2.5 Fernbedienung
~ -~ Taste
\_’._ o (b
0~9
© © o TV/RADIO
o © O <« PR
® © O FAV
VD0 . INFO
® 0@ MENU
@0 O 2y
@ © @ LIST, OK
. % ) 3« PR+, PR-
ENE PR § — +
[ TWAV PALSE PALNTSC UMF | A B
(X X ) | EXIT
AUDID POSTION o
L X JoX J ALT-AUDIO
WM&'%W FF I EPG
0000 il
| TV/AV
0 © | POSITION
|
UHF
PAUSE
PAL/NTSC

wechselt zwischen dem PAL- und NTSC-Modus




2.6 Frontansicht
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Key Funktion
MENU einmaliges Dricken zeigt das Hauptmeni
OK Ausfihren der gewahlten Aktion, Eingeben des gewahlten Wertes im Eingabe-
Modus, Kanalliste anzeigen
EXIT Verlassen der aktuellen Meniis / zurlick zum vorherigen Menii
(D schaltet das Gerat ein und aus (Standby)
CH schaltet zum néchsten/vorherigen Programm um und bewegt den Meniibalken
VOL Lautstarke erhdhen/verringern, Menlbalken links und rechts bewegen
2.7 Riickansicht
1 i
i ® il
i = “'l
g A\ETEE A\ €@ © [-*f
# - ol B

Verbindung zum
Netzschalter PC fur Software-

Anschluss fur digitalen Verstarker Updates

Anschluss flr externen 12V-Schalter- _ )
Anschluss S-VHS fir TV/VCR ——— LNS IN: verbindung
Anschluss Video-Cinch fir TV/VCR antenne
Anschluss Audio-Cinch (L/R) LNB OUT: Verbindung
Anschluss fir Antenne / TV zu weiterem
und VCR Uber Antennenkabel Receiver
Scart-Anschluss fur TV/VCR (analog)




3. Installation

Dieser Abschnitt erlautert die Installation Ihres Receivers. Bitte beachten Sie auch die Bedienungs-
anleitungen der Geréate, die Sie mit Ihrer Box verbinden.

Wenn Sie dem System neue Geréate hinzufliigen mdchten, so lesen Sie bitte immer zuerst den
jeweiligen Abschnitt dieses Handbuches.

3.1 AnschlieBen der Antenne und des TV-Gerétes

— |

= T . TV

3.2 AnschlieBen von TV und VCR (iber Scart

:[n]_ @ SCART
TV -
@ Satellitenantenne
0H2V AR
@ @ ANT | NH IN
DVR @
9 s@s v@o 9 TV-VCR LNB ouT

terr. Antenne oder
Kabelanschluss

CH3
CH4

VCR OUT TO ANT VIDEO
'8

E IN FROM ANT




3.3 AnschlieBen des TV-Geréates (iber den Video-Cinch-Ausgang

@ VIDEQ  AUDIO

TV G @@@
R T |

T ,
@ Satellitenantenne

oH2V AR @ - ® T
DVR ® reom BN
O ® 0 - @ ©

DA s-VHg VIDEO AL TVVCR LNB OUT

ik

3.4 AnschlieBen des TV-Gerates liber den S-VHS-Ausgang

SVHS AUDIO
TV v ® @ 6:3
L L
L
@J
Satellitenantenne
02V AR T

R Ge8= 9

DVR @ RS232 @

Q s@s vg AL TVVCH- -LNBOUT

?




3.5 Anschluss eines digitalen Verstéarkers (Hifi-System)

TV SCART

P

Satellitenantenne

o
EQE I=
o

M2V AR
DVR @ @ ANT 93232 LNBIN
@
D@ s@s v@o A61 TV-VCR wa out
Digitales Heimkino- l,
system bzw. "i"
Stereo-Anlage mit
digitalem Audio- ®
Cinch-Eingang DA @

L

O O
SPEAKER

-10 -



3.6 Anschluss des TV-Gerétes lber der RF-Modulator

TV

DVR

VCR
(Videorecorder)

= =)
=) @
%
I || | Satellitenantenne
é

ANT

v

@@x-

@

DA  §.VHS VIDEO AL ""3

@ oE o
@

LNB IN
RS232

LNB OUT

g

terr. Antenne bzw.
Kabelanschluss

IN FROM ANT
s IS

OUT TO ANT

VIDEO
o

g ©

3.7 Anschluss eines weiteren Receivers

TV

DVR

weiterer
Receiver

@ SCART
.

¢

% Satellitenantenne

o2y AR
66 =

™

@

LNE IN

5]

®©©®-@

DA §-yHS VIDEO AL TV-VCR

LNG OUT

IN FROM ANT v

OUT TO ANT MER

LMNE IN

LB OUT

11 -



4. Hauptmenu

Sie haben vom Hauptmen( aus Zugriff auf alle Funktionen und Einstellungen des Receivers.

Das Hauptmenii beinhaltet 7 Untermeniis:

- Programmverwaltung Hauptmenii
- Programmfihrer
. -
- Tlmer + lr::;:alrlalion
N + Zubehor
- Installation Common Interface
Video-Verwaltung
- Zubehor

0K’ Pfeiltasten’

- Common Interface

- Videoverwaltung

Um den Cursor nach oben bzw. nach unten zu bewegen driicken Sie bitte ,PR+" oder ,PR-“. Um sich

im Men( nach links und rechts zu bewegen, driicken Sie die Tasten lei Bewegen Sie den Cursor
auf Installation und Driicken Sie OK. Ein weiteres Men( erscheint.

5. Installation

Dieses Menii besteht aus 6 Unterpunkten:

Hnuplmenii

. . + Timer
- Antennenkonfiguration - Installation

Antennenkonfiguration

- Programmsuche Programmsuche

Systemeinstellung
Kindersicherung

- Systemeinstellungen Werkseinstellung
Software Upgrade

- Kindersicherung QK Prailtast
3 * pfailtasten’

- Werkseinstellungen
- Software Upgrade

1) Antenne: Sie kénnen maximal 16 Antenne

St euern : Antennenkoenfiguration

2) Satellit: Wahlen Sie den gewiinschten b Antenna ] :' .
Satelliten fﬁ:;e"lt Univ. LNC

3) LNC: Wahlen Sie lhren LNC-Typ | LNC Info (9750/10600)

4) 0-12V/DISEqQC: Wahlen Sie die Art Ihrer et e
Satellitenanlage DISEqC Sat 2

5) C/Ku Band Control: Wahlen Sie die Art SRR oMot s

der Steuerung Ost Limit i Stop
West Limit Frei
Limit lgschen

Ant. Hilfe

-12-



6) Ost/West Limit

Antennenkonfiguration

Driicken Sie die E-Taste der Fernbedienung
(Pfeiltaste), bis die Antenne auf die dstlichste Antenna
Position eingestellt ist. Driicken Sie OK. Eine
Abfrage, ob Sie das Limit speichern mdchten,
erscheint. Wenn Sie das Limit speichern
md&chten, bewegen Sie den Cursor auf OK
und bestatigen Sie mit der OK-Taste.

Abbruch
Ebenso verfahren Sie mit der westlichsten
Position.

Limit léschen

Hilfe =« USAlS

7) Limits des DiSEqC-Motors l6schen
Antennenkonfiguration
Wenn Sie die Werte des DiISEqC-Motors S
zurlcksetzen méchten, so bewegen Sie | Satellit
den Cursor auf ,Limit I6schen“ und driicken ‘
Sie OK. Danach erscheint eine Abfrage, ob
Sie das Limit wirklich [6schen méchten.
Bewegen Sie den Cursor auf OK und
bestatigen Sie mit der OK-Taste.

eoeovdee

Ant Hilfe = Fixiert

Wenn alle Einstellungen der Satellitenanlage vorgenommen wurden, driicken Sie die Exit-Taste, um
das Men( zu verlassen. Eine Abfrage ,Mdchten Sie die gednderten Parameter speichern® erscheint.
Wenn Sie speichern méchten, bewegen Sie den Cursor auf OK und bestatigen mit der OK-Taste.

s Kurzwahltasten ¢

‘ Ant.Help ‘Fixed QUSALS ‘CH Suche

5.2 Antenneneinstellung fiir feststehende Antennen

1) Antenne: Sie kdnnen maximal 16 Antenne

steuern 1 Antennenkenfiguration
2) Satellit: Wahlen Sie den gewiinschten ’ Antenns
Satelliten 7 f:t:l]it Un?:llr.?'lc
3) LNC: Wahlen Sie lhren LNC-Typ | LNC Infe {9750/ 10600)
4) 0-12V/DiSEqC: Wahlen Sie die Art Ihrer 0-12Vaolt i
Satellitenanlage f:;:qc Sat 1

5) C/Ku Band Control: W&hlen Sie die Art C/Ku Band Gontrol 2l
der Steuerung

Sie kédnnen nun durch Drlicken der blauen
Taste direkt zur Kanalsuche wechseln.

Ant. Hilfe +DiSEqQC 1.2

Eine Abfrage ,Mdéchten Sie die gednderten
Parameter speichern® erscheint.
Wenn Sie speichern méchten, bewegen Sie den Cursor auf OK und bestatigen mit der OK-Taste.

-13-



5.3 Antenneneinstellung USALS-Systeme

1) Antenne: Sie kénnen maximal 16 Antennen
steuern

2) Satellit: Wahlen Sie den gewtlinschten
Satelliten

3) LNC: Wahlen Sie lhren LNC-Typ

4) 0-12V/DiSEqC: Wahlen Sie die Art lhrer
Satellitenanlage

5) C/Ku Band Control: Wahlen Sie die Art
der Steuerung

Antennenkonfiguration

Antenns 1

Satellit Astra
LNG 1 750
LMC 2 10750
0-12Voit Nein
22kHz R
DiSEqC Mein
G/Ku Band Gontrol Nein

(SRR RO A

gespeichert
gespeichert
Limit Igschen

USALS Setup &

Ost Limit
West Limit

Ant. Hilfe =DiSEqC 1.2

* Der Standart-Wert ist ,,AUS".
* Voraussetzungen fiir die Nutzung der
USALS-Funktion sind:
-> Der Antennenmotor muss auf Position 0°
stehen.
-> Das maximale Limit der Antenne muss
1m sein.

Wenn Sie den Satelliten wahlen, der die
USALS-Funktion nutzen soll, werden dessen
Koordinaten angezeigt.

Geben Sie lhre Koordinaten ein.

(Nutzen Sie auch das Benutzerhandbuch des
USALS-Motors).

Es wird nun nach der Satelliten-Position
gesucht und automatisch zur Kanalsuche
gewechselt.

Antennenkonfiguration

USALS Sstup

e

USALS Aus
Satellit
19.2°
Ost

L

Qlole
3149
o|ed e|d

-
g b
B =
B g
=] =}
5 =
¥ @
-3 (-5
]

a

i

e

0-Stellung @

Ant. Hilfe =DiSEqC 1.2 = Fixiert

14 -




5.4 Kanalsuche DiSEqC 1.2

1) Antenne: Wéhlen Sie die Nummer der Antenne

auf der Sie die Kanalsuche durchfiihren méchten. p Programmsuche
. . . . . Antenne T Type : Normal
2) Satellit: Wahlen Sie den Satelliten durch Driicken st LNE Typ : Univ.

- . . - i osition fi s = <
der Tasten =X oder in der Liste durch Driicken | . S bl
der OK-Taste. Eine Liste aller wahlbaren Satelliten i Andier ot

. Symbuoirate Arabsat2B Schalter
erscheint. Polaritat Astra O-12VolT - Neln
Informationen zum ausgewahlten Satelliten finden e ot =
Sie im rechten Fenster. Astra 3A

Such: &
3) Position: Nachdem Sie den Satelliten gewéhlt T
haben wahlen Sie den Punkt Position und At Setup Erweitert
bewegen Sie die Antenne mit den E und W-
Tasten der Fernbedienung, bis der Satellit
gefunden wurde. Dies erkennen Sie daran, dass
die Signalstarkeanzeige von weif3 auf gelb

wechselt. A Programmsuche

Durch Driicken der OK-Taste driicken, erscheint N Antenne 1 Y| C——
eine Abfrage ,Mdchten Sie die Position speichern”. [ IS fere @ |LNC Typ : Univ.
Nun kénnen Sie die Position abspeichern. B Transponder - 27
| Frequenz
. . Symbolrate Modify TP On lter
4) Transponder: Wahlen Sie den Transponder Polaritat 2vorr - Nein

22KHz

durch Driicken der Tasten =X . Wenn Sie die

OK-Taste drlcken, erhalten Sie eine Transponder- SR —
Liste.

5) Frequenz und Symbolrate: Dricken Sie die Edit el Sl
Taste (gelb) auf der Fernbedienung. Durch
Driicken der OK-Taste kénnen Sie die Werte in
den bisher gesperrten Reihen bearbeiten.

6) Polarisation: Wahlen Sie zwischen Hor und Ver | el
: 2"22';_:2 = 'lt g Type : DISEqC 1.2

. .. . t i SiEa . | LNC Typ : Univ.
7) 22kHz: Wahlen Sie an oder aus. N Fosition . S0

" Info Box

Suche diesen Sat O
Pegel oo
Qualltaf

Ant Sefup = Calculate = Edit Erweitert

-15-



8) Fortgeschrittene Suchoptionen
*Selection: Alle/Nur FTA — Sie kdnnen hier
entweder alle Kanale speichern oder nur die F Programmsuche
frei empfangbaren Antenne > g T
* ! g::::::n Belre LNC Typ : Univ.
Sortieren: FTA/CAS/A~Z/AUS — Sie kénnen hier | Transponder B el B
die gefundenen Kanéle nach den einzelnen RS 5°'oction
I I . ymbolrate PSS
Kriterien sortieren Polaritat

*

22KHz ol

NIT: AN/AUS — Suchen von Kanélen, die nach de
Netzwerk Informations-Tabelle auf dem Satelliten JFeust

tbertragen werden. ik

Suche nach: SAT/TP/PID — Wahlen Sie hier,
welcher Bereich abgesucht werden soll.

9) TP Léschen: Wenn Sie einen Transponder
I6schen méchten, wahlen Sie diesen und b e
driicken Sie die MENU-Taste. Wahlen Sie i Satelliten—Suchlauf
im Untermenii die Option TP L&schen und . e i
bestatigen Sie mit OK. | Position
1 Transponde
Frequenz
10) Sat-Namen bearbeiten: Wenn Sie den Namen el
eines Satelliten Andern moéchten, wahlen Sie 29KHz T
diesen und driicken Sie die MENU-Taste. Ein ..
Untermenii erscheint. Wahlen Sie die gl Pegel M [ Suc
gewlinschte Option. Eine Tastatur erscheint auf Qualltst ks Abbruch

dem Display. Mit den Pfeiltasten kdnnen Sie nun
die einzelnen Zeichen markieren, mit OK wahlen
Sie diese.

ant. Setfup = Calculate =Edit Erweitert

* Kurzwahltasten *

QO Edit: Wenn Sie die voreingestellten Werte flr Frequenz, Symbolrate, Polarisation, Skew und 22kHz

andern mdchten, driicken Sie die Farbtaste gelb auf der Fernbedienung. Ein Untermen( erscheint.
Wahlen Sie den Edit-Modus. Daraufhin werden die bisher gesperrten Reihen freigegeben und Sie
kénnen die entsprechenden Werte eintragen.

O calculate: Falls alle Satellitenpositionen durch einen unbestimmten Grund verschoben sind,

kdnnen Sie mit dieser Funktion eine Neukalibrierung durchflihren.
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5.5 Kanalsuche fiir feststehende Satellitenantennen

1) Antenne: Wahlen Sie die Nummer der Antenne

2) Satellit: Wahlen Sie den Satelliten durch Driicken 4 Programmsuche
der Tasten =X oder in der Liste durch Driicken antenne )i -
der OK-Taste. Eine Liste aller wéhlbaren Satelliten | [sssas T LNC Typ : Univ.

. 1 = Oszfr. LNG 1 : 9750
erscheint. | Tramsponder BuAtalis Oszfr. LNC 2 : 10600
. " . . Frequenz ArabZAi3A
Informationen zum ausgewahlten Satelliten finden C R .ooe [T
Sie im rechten Fenster. Palaeee e
22KHz Astra 1D

4) ~ 10) siehe Punkt 5.4
Pﬁsﬁllf ]

Ant Setup Erweitert

In diesen Menius haben Sie nicht

nur die Moglichkeit, Gber die B comme St Sucnr
Kurzwahltasten zusétzliche B Fontion

Funktionen anzuwéhlen. Durch 1 quh"l

Dricken der MENU-Taste konnen PoRAS

weitere Untermeniis aufgerufen —

werden. -

QuallTat

ant Setup

* Kurzwahltasteni\«7

O Edit: Wenn Sie die voreingestellten Werte fir Frequenz, Symbolrate, Polarisation, Skew und 22kHz
andern mdchten, driicken Sie die Farbtaste gelb auf der Fernbedienung. Ein Untermen( erscheint.
Wahlen Sie den Edit-Modus. Daraufhin werden die bisher gesperrten Reihen freigegeben und Sie
kdnnen die entsprechenden Werte eintragen.

O calculate: Falls alle Satellitenpositionen durch einen unbestimmten Grund verschoben sind,
kdénnen Sie mit dieser Funktion eine Neukalibrierung durchflhren.
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5.6 Kanalsuche fiir USALS-Antennensysteme

1) Antenne: Wéhlen Sie die Nummer der Antenne

2) Satellit: Wahlen Sie den Satelliten durch Driicken rF Programmsuche
der Tasten =X oder in der Liste durch Driicken Antenne ) | p—
der OK-Taste. Eine Liste aller wahlbaren Satelliten P — o
erscheint. | Tramsponder BuAtalis aziv. LNC 2 - 10800

. " . . Frequenz Arab2Ai3A
Informationen zum ausgewahlten Satelliten finden ERE oo [
Sie im rechten Fenster. Polaritat _Asra || o-izvar:

22KHz Astra 1D 2KHz :
,%\s‘lra 2 ;
4) ~ 10) siehe Punkt 5.4 fcara Jh

Such 2
Pegel —
Qualitat
Wahlen Sie die ,USALS"-Funktion in der TR e
Antenneneinstellung. Von dort aus werden Sie AN Srxption
automatisch in die Programmsuche weitergeleitet,

die selbsténdig beginnt.

Nachdem der erste Satellit durchsucht wurde,
wahlen Sie einen weiteren Satelliten. Seine

Position wird automatisch gesucht und die Kanal- smnne
suche startet erneut. j = LA

Position
In diesen Meniis haben Sie nicht | rrome: |
nur die Méglichkeit, tiber die poar | L_____JL_
Kurzwahltasten zusitzliche -
Funktionen anzuwéhlen. Durch BT e rrey

Dricken der MENU-Taste konnen
weitere Untermenis aufgerufen
werden.

Ant. Setup Erweitert

* Kurzwahltasteni\«7

O Edit: Wenn Sie die voreingestellten Werte fir Frequenz, Symbolrate, Polarisation, Skew und 22kHz
andern mdchten, driicken Sie die Farbtaste gelb auf der Fernbedienung. Ein Untermen( erscheint.
Wahlen Sie den Edit-Modus. Daraufhin werden die bisher gesperrten Reihen freigegeben und Sie
kdénnen die entsprechenden Werte eintragen.

.Calculate: Falls alle Satellitenpositionen durch einen unbestimmten Grund verschoben sind,
kdnnen Sie mit dieser Funktion eine Neukalibrierung durchflihren.
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6. Systemeinstellungen

6.1 Systemeinstellungsmentu

Im Meni Systemeinstellungen kénnen alle grundsatzlichen Parameter des Gerates eingestellt werden.

1) Hintergrund: Hier kénnen Sie ein gewlinschtes
Farbprofil fur alle OSD-Anzeigen wéhlen

2) Sprache: Wéhlen Sie hier die Sprache, in der
die Menus angezeigt werden sollen.

3) Audio-Sprache: Hier kénnen Sie die bevorzugte
Sprache fiir die Audio-Ausgabe wahlen (bewirkt
nur dann eine Anderung, wenn die jeweilige
Sendung mehrere Sprachen zur Wahl stellt)

4) Untertitelsprache: Wahlen Sie die bevorzugte
Untertitelsprache

5) LNC Spannung: Standardgemafi AN. Sollte
bei Inrem LNC keine Spannungsversorgung
noétig sein, kénnen Sie diese hier abschalten

6) Bildformat: Wahlen Sie hier ein Bildformat
entsprechend lhrem TV-Gerét.

7) Video Ausgang: Wenn der Scart-Eingang am
TV- oder Videogerat RGB unterstitzt, so wahlen
Sie RGB, andernfalls CVBS.

8) TV-Gerate-Typ: Wahlen Sie den TV-Gerate-Typ
(standardgeman PAL)

9) Displaysichtbar fiir: Stellen Sie hier ein, wie
lang die Programminformation beim Kanalwechsel
eingeblendet werden soll.

10) Startkanal: W&hlen Sie hier, auf welchem Kanal
der Receiver starten soll.

11) Modulator Standard: Wéhlen Sie den UHF-Typ

12) UHF-Kanal: Wahlen Sie den UHF-Ausgangs-
Kanal

13) DISEqC wiederholen: Wahlen Sie den DISEqC

Hintergrund
Sprache

Audio Sprache
Untertitelsprache
LNC Spannung
Bildformat

Yideo Ausgang
TV-Gerate-Typ
Display sichtbar fiir
Startkanal
Modulator Standard
UHF Kanal

DiSEqC wiederholen

Hintergrund

Untertitelsprache
LNC Spannung
Bildformat

Yideo Ausgang
TY-Gerite-Typ
Display sichtbar fiir
Startkanal
Modulator Standard
UHF Kanal

DISEqC wi

Hintergrund
Sprache

Audio Sprache
Untertitelsprache
LNC Spannung
Bildiormat

Yideo Ausgang
TY-Gerite-Typ
Display sichtbar fiir
Startkanal
Modulator Standard
UHF Kanal

DISEqC wiederholen

ildschirmformat

T *Pfeiltasten’

Biau ch

i

©DO00DOOOOOOO

4:3 (Letter Box)

Systemeinstellungen

Blau
Grau I h
Braun kh
Griin

RGB
PAL
6 Sec
Letzter
PAL G
K 40
1

Bestimmen Sie die gewiinschte Hintergrundfarbe
“Meni” *OK” ’EXIT 'Pfeiliasten’

Systemeinstellungen

Spanisch
Franzdsisch
Turkish
Arabisch
Greek
Portugiesisch
Russian
Dutch

©000BOOOODO[)

Systemeinstellungen

Blau
Dsutsch
Englisch
Englisch

Ein

RN XN

O

PAL G
K 40
1
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6.2 Kindersicherung / Passwort

Kindersicherung

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Zugang zu

einzelnen Sendern oder den gesamten Zugang zum ; :?f-“"’ffh 5
Gerat (auch fur Zeitintervalle) mit Inrem persénlichen | o o
PaSSWOI’t Spel’ren. Aufnahmestart 07:00

Aufnahmeende 18:00

Installation sperren Nein

Sie kénnen damit auch Veranderungen in den e i
Systemeinstellungen Uber die ,Install Lock“-Funktion Passwart bestatigen Hokoxok
verhindern.

Eingabe des gegenwartigen Passwortes
“Heni’ *0K” *EX| T’ *Pfeiltasten’ "0-5 Tasten

* So kdnnen das Passwort individuell &ndern:

1) Geben Sie das aktuelle Passwort ein (0000)

2) Wahlen Sie im Punkt ,Kindersicherung” die Option ,Ja"“.

3) Geben Sie das neue Passwort ein (4 Zahlen)

4) Bestétigen Sie das neue Passwort, indem Sie es erneut eingeben.

HINWEIS: Das Passwort heiBt in der Werkseinstellung 0000. Falls
Sie Ihr Passwort geandert haben, vergessen Sie es bitte nicht!

* So kénnen Sie die Kindersicherung nutzen:

TV Programmverwaltung
1) Wenn Sie die Kindersicherung erfolgreich aktiviert ® Favorit1 x=
haben, wechseln Sie zur TV Programmverwaltung. (
2) Driicken Sie MENU, um das Untermenii aufzurufen. —
3) Wahlen Sie den Kanal, den Sie sperren méchten

ST
} , @ o i
4) Dricken Sie OK. Das Symbol erscheint hinter
dem Kanalnamen.

Sl Satellit laschen

VOX oy nne : 1
Alles lsschen

Super BTL llit : Astra

g
=55 FAV umbenen... Bljuenz : 11836

NGO A W N

-
o

Hinweis: Um die Kindersicherung zu aktivieren,
miissen Sie den Receiver ein mal ausschalten und FAVi-8  eEd Sortisren  Bikaus
wieder einschalten. Wechseln Sie dann zu einem
gesperrten Kanal und geben Sie Ihr Passwort ein.

TV Programmverwaltung

@ Favorit1

COETEII
ZDF

RTL Televisio

SAT. [ Kennwart ]
ProSiebel

—— EEER

VOX

Super RTL Sﬂls]llt A'-\Etla
KABEL1 Transpender : 21

* So nutzen Sie ,Installation sperren®:

1) Geben Sie lhr aktuelles Passwort ein

2) Wahlen Sie bei ,Installation sperren” den Wert
Ja

3) Geben Sie das neue Passwort ein (4 Zahlen)

4) Bestétigen Sie das neue Passwort, indem Sie es
erneut eingeben.

5) Verlassen Sie dieses Menl mit EXIT und schalten
Sie die Box ab.

6) Schalten Sie die Box ein und driicken Sie die 4 =
MENU-Taste. Wahlen Sie ein beliebiges Mendi i i)l
und driicken Sie OK.

7) Der Passwort-Dialog erscheint. = s

8) Wenn Sie das korrekte Passwort eingegeben k| Feantiare
haben, verschwindet der Dialog und Sie haben Aufnahmestart
Zugang zum jeweiligen Mend. i e

© @ NGO AW N -

e
(=

=it & ~ Frequenz : 11838

FAV 1~8 s Ec = Sortieren Bild aus

Passwort

Installation sperren
Neues Passwort

Pasawaort bestatigen

HINWEIS: Das Passwort heiBt s e L
in der Werkseinstellung 0000.
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6.3 Werkseinstellungen

Wenn Sie Ihre Box zuriick auf Werkseinstellungen Werkseinstellung
setzen méchten, wahlen Sie den MenU-Punkt !
~Werkseinstellungen®. Eine Warnmeldung erscheint.
Es werden alle selbst eingesteliten Daten und L e v oo oscc unc

Parameter geloscht! Bestétigen Sie mit OK. | cornecover indio werkseinatiuns zuriekssacrat
Darauf hin startet das Gerét neu.

“HMeni” 'OK’ ’EXIT 'Pfeiltasien’

7. Common Interface

7.1 Vorbereitung

Um verschliisselte Kandle freizuschalten, benétigen Sie ein Common Interface CA (Conditional
Access) und ggf. eine Smart-Card. Diese erhalten Sie vom Programmanbieter, dessen Kanéle Sie
entschliisseln méchten.

Hinweis: Dieser Receiver ist nicht premiere-lizensiert. Ein Anspruch auf die Funktion eines
Moduls in Verbindung mit einer originalen Premiere-Smart-Card in diesem Receiver besteht
nicht!

Die Common Interface Module verfligen tber eigene MenUs, die in diesem Handbuch nicht
beschrieben sind. Fir Informationen hierzu wenden Sie sich bitte an den Modul- bzw. Programm-
anbieter.

Nur frei empfangbare Programme sind mit diesem Gerat ohne Modul und/oder Smart-Card verfligbar.

FlGhren Sie das Modul in einen der beiden freien Common Interface Schachte ein. Bitte wenden Sie

keine Gewalt an. Die Module passen nur in einer Richtung und mit einer Seite in den Receiver. Bitte
sehen Sie sich vorher Modul und Schacht genau an.

Nachdem Sie das Modul eingebaut haben, stecken Sie bitte die Smart-Card (falls erforderlich) in das
Modul. Beachten Sie hierzu bitte auch die Bedienungsanleitung des Moduls.

7.2 Common Interface Manager

Das Common Interface Modul wird automatisch S Sren e taee
erkannt. Dessen Name und der Steckplatz werden
im Menu ,Common Interface” angezeigt. Von diesem | B e o
Men( aus haben Sie Zugriff auf die Modul-Men(s- L Steckplatz 2. Kein Modul
und Informationen. Diese sind je nach Modul .
unterschiedlich.

Steckplatz auswahien...

=29 -



8. Grundsatzliche Bedienung

Die folgenden Abschnitte beschreiben die grund-
satzliche Bedienung des Receivers zum TV schauen
und Radio héren.

TV Programm-Liste

Dieser Receiver erlaubt es lhnen auch, eine Vielzahl 7 Fav'ow_ . '
von Common Interface Modulen in Verbindung mit s 3 e
den Smart-Cards zu nutzen und damit Pay-TV- = ProSichen

RTL2

VOX
Super RTL
KABEL1
arte

Kanale freizuschalten.

Die Informationen Uber den jeweiligen Sender und
das Programm werden bei jedem Kanalwechsel an-
gezeigt. Sie kbnnen diese auch manuell (iber das
Driicken der INFO-Taste einblenden.

D0 N MU AW N -

=%
=}

Astra TP 21 FR 11836(H)

TV Programm-Liste

8.1 Kanéle auswahlen

Favorit 8 Super RTL
KABEL1

arte

1 Das Erste

2 ZDF:

3 RTL Televisio
Um die Kanéle zu wechseln und die einzelnen : E“:: : :‘“é_‘ -
Sender ,durchzuschalten, benutzen Sie die CH- T e—
Tasten an der Front des Receivers oder die Pfeil- Favorit 7 [ (NN

8

a

tasten PR+ / PR- auf der Fernbedienung.

Sie kdnnen auch die Kanalnummer direkt Gber die
Tastatur der Fernbedienung eingeben oder sich eine
Kanalliste mit der OK-Taste anzeigen lassen.

-
=]

astra TP 26 FR 1

TV Programm-Liste

Um sich eine Kanalliste anzeigen zu lassen, driicken
Sie im TV-Modus die OK-Taste. Eine Programmliste
erscheint. Hier kbnnen Sie mit den Pfeiltasten fir
AUF und AB die Kanale markieren, mit OK wahlen
Sie diese aus. Driicken Sie EXIT zum Verlassen.

Das Erste
ZDF

RTL Televisio
SAT.A
ProSieben
RTL2

VOX

Super RTL
KABEL1

arte

1
2
3
4
o
(5
7
g
2

Sie kénnen sich die Kanalreihenfolge auch nach
bestimmten Kriterien sortiert ansehen:

-
=)

Astra TP 26 FR 11953(
1) Alle: zeigt Ihnen alle Kanéle in normaler Reihen-

f0|ge an. i - e TV Programm-Liste

Das Erste
ZDF

RTL Televisic
SATA
ProSieben
RTL2

VOX

Super RTL
KABEL1

arte

2) Favorit: Sie kdnnen im Kanalmanager Favoriten- L e

Favorit
. . . . 8 satelit |
Gruppen anlegen (die einzelnen Sender in Favori- Prindcg

tengruppen zusammenfassen). Wéhlen Sie diese

D0 N oMU AW N -

Option, um sich in der Kanalliste nur die Kanéle

-« = Inmmeoo

-
=)

einer Favoritengruppen anzeigen zu lassen.

Astra TP 26 FR 1

3) Satellit: Hier finden Sie alle Kanéle, die auf einem
Satelliten ausgestrahlt werden (z.B. alle Kanéle auf

TV Programm-Liste

AStI’a) 1 Das Erste
) . M Favorit | 2 ZDF
4) A~Z: Hier werden die Sender nach dem Alphabet || satemt | seca 3 RITL Televisio
A~Z Magra 4 SATAH
sortiert angezeigt. SkyCrypt S
Irdetol &€ RTL2
. H = H H = H Irdeto2 7 VOX
5) CAS: Hier kdnnen Sie die Kanale, nach ihrem conax T e Eamns
Verschliisselungssystem sortiert, anzeigen Seas

sfra TP 26 FR 1

= Alphabet

90



8.2 Bild anhalten

Driicken Sie die PAUSE-Taste auf der Fernbedienung, um das Bild anzuhalten. Driicken Sie Pause
erneut, um die Bildwiedergabe fortzusetzen.

*Nur das Bild wird angehalten. Die Tonwiedergabe wird normal fortgesetzt.
8.3 Ricksprung zum letzten Kanal

Driicken Sie die <-PR-Taste der Fernbedienung, um zu dem Kanal zu wechseln, auf den Sie vorher
geschaltet hatten.

8.4 Umschaltung zwischen TV & Radio Modus

Wenn Sie die TV/RADIO-Taste im TV-Modus driicken, schalten Sie auf das digitale Radioprogramm
um. Um im Radio-Modus zurick auf den TV-Modus zu kommen, driicken Sie die TV/RADIO-Taste
erneut.

8.5 TV & VCR Modus

Wenn Sie im normalen TV-Modus sind und die TV/AV-Taste driicken, schalten Sie in den speziellen
TV-Modus um. Erneutes Driicken der Taste bringt den Receiver in den VCR-Modus. Nochmaliges
Driicken der Taste schaltet zuriick in den normalen TV-Modus.

Hinweis: Der jeweilige Status wird im Front-Display angezeigt.
8.6 Kanalinformationen

Bei jedem Kanalwechsel werden lhnen eine Reihe
von Kanalinformationen angezeigt. Diese Anzeige
wird nach wenigen Sekunden (die Anzeigedauer
kann im Meni verandert werden) ausgeblendet.

Um sich die Kanalinformationen manuell anzeigen zu
lassen, driicken Sie die INFO-Taste auf der Fernbe-
dienung.

(Sprache 171

Das Erste
1. Astra TP 21

8.7 Lautstarke- und Audio-Regelung

1) Lautstérkeregelung: Um die Lautstarke zu
erhdéhen oder zu verringern, driicken Sie die Tasten
¥ auf der Fernbedienung oder VOL an der Front
des Receivers.

2) Stumm: Um den Ton auszuschalten, driicken Sie
die @ -Taste an der Fernbedienung. Driicken Sie
diese Taste erneut, um den Ton wieder einzuschal-
ten.

3) Audio-Regelung: Driicken Sie die D:Ih-Taste, um
zwischen den drei Audio-Modi (Links, Rechts, asEiete
Stereo) zu wechseln. iAsna
Die aktuelle Einstellung wird in der Informations-
zeile angezeigt.

4) Sprachauswahl: Driicken Sie die AUDIO-Taste, um zwischen den verfligbaren Audio-Sprachen
zu wechseln. Die Anzahl und Art der verfigbaren Audio-Ubertragungen hangt vom einzelnen
Sender und von der Sendung ab.

-23.



8.8 Position

Falls es nétig sein sollte, die Antenne in einem

DiSEqC1.2-System nachzustellen, um ein klares und

stérungsfreies Bild zu erhalten, driicken Sie die

POSITION-Taste an der Fernbedienung. Die Positions
anzeige erscheint auf dem Display. Driicken Sie die

E- bzw. W-Taste (Pfeiltaste links/rechts), um die
Antenne auszurichten.

9. Programmverwaltung

t < DISEQC 1.2 -»> West
Stop fend

Dieser Receiver bietet Ihnen umfangreiche Funktionen zur Verwaltung der Kanéle an. Sie kénnen so
Ihre persdnliche Programmliste erstellen und diese Ihren Fernsehgewohnheiten anpassen.

9.1 TV Programmverwaltung

Die Programmverwaltung besteht aus der TV- und
der Radio-Programmverwaltung. Bewegen Sie den
Cursor auf TV-Programme und driicken Sie OK.

Hinweis: Die Verwaltung der Radio-Programme
funktioniert genau so, wie die der TV-Programme.
Nur die TV-Programmverwaltung ist hier erlautert.

Auf der linken Seite sehen Sie die Kanalliste, die
aktuell in dem Gerét eingespeichert ist. Auf der
rechten Seite sehen Sie zusatzlichen Informationen
zum Kanal und dessen Bild.

Durch Driicken der MENU-Taste erhalten Sie ein
Untermenti.

Sie kdnnen auch die Farbtasten zur Verwaltung
nutzen:

FAV 1~8

Edit

. Verschieben

. Sperren

. CH Léschen

. TP Loschen

. Satellit Idschen

. Alles Léschen

. CH umbenennen
. FAV umbenennen

ONOOTHAWN =

Sortieren
1. Sperren
2. Verschliisselt
3. SAT-Name
4. CH-Name
@ Bild aus

H. auptmenii

- Programmverwaltung
TV Programme -
Radio Programme |

Programmfuhrer

i + Timer

+ Installation
+ Zubehor
Common Interface

0K’ ‘Pfeiltasten’

TY Programmverwaltung
@ Favorit 1

ZDF ¥Yerschieben
RTL Televisi
SAl1
ProSieben
RILE
— [ Rlics schen ]
Super RTL

eRNE
o5

PO NG W R W N -

o
L=

FAV 1~8 s Edi @« Sortieren Bild aus

TV Programmverwaltung

& Favorit1

1
e
3
4
t:
6
7
8
9

Sperren
ProSieben
LR
i

Super RTL
KABEL1

=0 Frequenz : 11836

-
o

FAV 1~8B = Sortfieren Bild aus

Wahlen Sie die gewtinschte Funktion und Driicken Sie OK. Wé&hlen Sie nun Favorit.
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9.2 Favoritenkanale

TV Programmverwaltung

In der TV Programmverwaltung wird die werkseitige

Standardfavoritenliste 1 angezeigt. Favorit 3

Wahlen Sie einen Kanal, den Sie der Favoritenliste el e

hinzufligen méchten und driicken Sie OK. Hinter dem iy -
Kanalnamen erscheint das Symbol ©. e
Wenn Sie einen Kanal aus der Favoritenliste ent- o

fernen méchten, dricken Sie erneut OK. Das Symbol KABEL1

arle

© verschwindet hinter dem Kanalnamen.
Nachdem Sie die gewlinschten Kanéle den Favoriten-
kanélen hinzugefligt haben, driicken Sie zwei mal
EXIT, um die Anderungen zu speichern. Driicken Sie
im normalen TV-Modus die FAV-Taste, um die Favoritengruppen zu wéahlen. Sie kénnen immer nur
Kanale sehen und wéhlen, die in der jeweiligen Favoritengruppe gespeichert sind. Um alle Kanéle zur
Verfligung zu haben, wahlen Sie Favorit 1.

Hinweis: $ bedeutet: Kanal verschlisselt.
Erstellen einer Favoritengruppe:

Dricken Sie in der TV-Programmverwaltung die MENU-Taste auf der Fernbedienung. Wahlen Sie die
Option Favorit und danach die Favoritengruppe, die Sie bearbeiten mdchten.

9.3 Kanale verschieben

TV Programmverwaltung
Driicken Sie die MENU-Taste in der TV Programm- e
verwaltung und wéhlen Sie die Funktion e
,Verschieben”.
Wabhlen Sie den Kanal aus, den Sie verschieben
mdchten und driicken Sie OK. Bewegen Sie danach -
den Cursor auf die Position, auf die der Kanal ge- : Satellit : Astra
schoben werden soll und driicken Sie danach erneut KABEL1 Ly o

. e Frequenz : 11836
OK, um den Kanal an dieser Stelle abzulegen. 5 2

Mi+ 'Ok’ bestatigen um Programme zu verschieben
‘Pfeiltasten’. ’OK”

Schauen Sie nach, ob nun der Kanal an der
gewlinschten Position abgelegt ist.

9.4 Kanal sperren

Driicken Sie die MENU-Taste in der TV-Programm-
verwaltung und wahlen Sie die Funktion ,Sperren*.

TV Programmverwaltung

Favorit
Verachieben
Sperren -

Diese Funktion ermdglicht es lhnen, den Zugang ekt ver i
zu den Kanélen zu begrenzen. Sortieran
Abbruch
Bewegen Sie den Cursor auf den Kanal, der ge- — ——
sperrt werden soll und driicken Sie OK. Das Symbol Super RTL Satelt: Astra_
H H KABEL1 ranspondger :
o erscheint hinter dem Kanalnamen. 10 | arte Frequenz : 11836

<@

Mit ‘0K bestatigen um Programme zu sperren
*Pfeiltasten’. 'OK’
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9.5 Kanéale umbenennen

Driicken Sie die MENU-Taste in der TV-Programm-
verwaltung und wahlen Sie die Funktion ,Umbenen-

nen-.

Bewegen Sie den Cursor auf den Kanal, den Sie um-
benennen mdchten und driicken Sie OK. Eine
Tastatur erscheint. Wahlen Sie nun die einzelnen
Buchstaben mit den Pfeiltasten der Fernbedienung
aus und driicken Sie OK, um die Buchstaben zu
wahlen.

9.6 Kanale Ioschen

Driicken Sie die MENU-Taste in der TV-Programm-
verwaltung und wahlen Sie die Funktion ,Léschen®.

Mit dieser Funktion kbnnen Kanéle permanent ge-
I6scht werden. Wéahlen Sie mit dem Cursor den
Kanal, den Sie I6schen méchten und driicken Sie
OK zum Markieren (Sie kdnnen mehrere Kanéle
nacheinander markieren und mit einem mal
I6schen).

Die Kanalnummer der markierten Kanéle wird nun
gelb angezeigt.

+ Favorit
Verachieben
Sperren
Umbenennen

KABEL1
arle

TV Programmverwaltung

Antenne : 1
Satellit : Astra
Transponder : 21

Frequenz : 11836
<

Mi+ 'Ok’ bestatigen um Programmenamen zu andern

‘Pfeiltasten’. "OK”

+ Favorit
Verachiehen
Sperren
Umbenennen
Laschean

CH Loschen
Lésche TP
Satellit loschen
6 RTL2
7 vox

8 Super RTL

2 KABEL1

0 arle

TV Programmverwaltung

Antenne : 1
Satellit : Astra
Transponder : 21

Frequenz : 11836
<

Mit+ 'Ok’ bestatigen um Programme zu loschen

*Pfeiltasten’. "OK”

Wenn Sie nun I6schen mdchten, driicken Sie EXIT. Ein Hinweisfenster erscheint. Bestatigen Sie mit

OK.

ACHTUNG: Geldschte Kanale kénnen nur durch einen neuen Suchlauf wieder in die Programmliste

eingebunden werden! Wahlen Sie die zu I6schenden Kanale also sorgfaltig aus!

9.7 Kanale sortieren

Driicken Sie die MENU-Taste in der TV-Programm-
verwaltung und wéhlen Sie die Funktion ,Sortieren®.

Diese Funktion bietet mehrere Optionen. Sie kénnen
entscheiden, nach welchen Kriterien die Kanale
sortiert werden sollen.

Sie kbnnen die Kanéle automatisch nach Favoriten,
gesperrten, verschlisselten Kanédlen, nach Namen
und nach Kanalnummer sortieren lassen.

+ Favorit
Verachieben
Sperren
Umbenennen

+ Loschen
Sorticren

FAVORIT 1
FAVORIT 2

RTL2
VOX

6

7

8 Super RTL
9 KABEL1

0  arle

TV Programmverwaltung

Antenne : 1

Frequenz : 11836
<

Sie konnen nach folgenden Kriterien sortieren

‘Pfeiltasten’. "OK”
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9.8 ,,Gehe zu“-Funktion
Sie haben hier die Méglichkeit, aus verschiedenen

Mendis direkt in andere Meniis zu wechseln. AT ame
Ch-Name
Gehe zu

Driicken Sie die MENU-Taste, wenn Sie sich z.B. i
in der TV-Programmverwaltung befinden. Bewegen i i
Sie nun den Cursor auf ,Gehe zu“ und driicken Sie RTL2

. - “ . VOX
OK. Nu_n wgrden die ,,,‘i_‘bkurzungen im Men( ange- ST
zeigt, die Sie nutzen kénnen. KABEL1

arle

So haben Sie z.B. die Mdglichkeit, einen Kanal zu
bearbeiten und danach direkt zur Installation zu
wechseln, um weitere Einstellungen vorzunehmen.

99 Spiele T T T T T e T T TR T

v,

Ihr Receiver bietet Ihnen eine Auswahl aus drei
Spielen an, die Sie mittels Fernbedienung steuern
kdénnen.

Wechseln Sie in das Menii ,Zubehér” und wahlen
Sie die Spiele aus.

Verfligbar sind:

BN NP N P P N L N P

<]
ittt

1) SNAKE

2) MINE SWEEPER

3) CRAZY TETRIS
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10. Festplattenrecorder

Dieser Receiver ist mit einer Festplatte ausgestattet, die es erlaubt, Programme aufzuzeichnen,
wiederzugeben und sogar zeitgleich eine Aufzeichnung anzuschauen, wéhrend Sie zeitgleich
aufzeichnen.

Auch kénnen Sie das ,Live*-Signal anhalten und zu einem spéateren Zeitpunkt fortsetzen, ohne etwas
zu verpassen. Die Audio/Video-Daten werden automatisch auf der Festplatte abgelegt (Time-Shift-
Funktion).

10.1 Time-Shift-Aufzeichnungen

Im Time-Shift-Modus kann zeitgleich aufgezeichnet
und wiedergegeben werden.

Sie kénnen den bereits aufgezeichneten Teil der
Sendung mit einem Zeitversatz von bis zu 24 Stunden
abspielen.

1) Aufnahme
Sie konnen die Sendung, die gerade lauft mit der oo i
Taste REC oder der PAUSE-Taste auf der DasBrste 612 GBytaEzh 2 Frell B &
Fernbedienung direkt aufzeichnen.

Im Display erscheint die Meldung r-P.

REC-Taste

Wenn Sie REC driicken, nehmen Sie die aktuelle i
Sendung auf und schauen diese zeitgleich.
PAUSE-Taste

Wenn Sie PAUSE drlcken, werden Bild und Ton
der aktuellen Sendung angehalten. Intern startet
die Aufzeichnung.

2) Wiedergabe / Zeitlupe Pausa 00:34:07 O39—© 00:00:00 BEC
Wenn Sie die PLAY driicken, wird die Aufnahme mit 2 Das Erste

einem Zeitversatz wiedergegeben. Driicken Sie PLAY Ras EetelstaioRvis(a bas my Bl 2 0E
erneut, wird in Zeitlupe wiedergegeben.

Es wird intern so lange aufgezeichnet, bis Sie STOP

driicken.

-FF, REW - Taste

Wenn Sie die FF-Taste driicken, wird die Wiedergabe beschleunigt. Sie kénnen in 4-, 8 oder 16-facher
Geschwindigkeit wiedergeben. Driicken Sie FF hierfir 1x, 2x oder 3x. Wenn Sie REW drlicken, spulen
Sie die Aufnahme in 4-, 8 oder 16-facher Geschwindigkeit zuriick. Driicken Sie hierfur 1x, 2x oder 3x
die REW-Taste.

Sie sehen die jeweilige Wiedergabegeschwindigkeit in der oberen linken Ecke des Bildschirms mit den
Zeichen >, >>, >>>, >>>>.

3) Wiedergabe wéahrend der Aufzeichnung

|Video—Aufnahmen |

Mdéchten Sie eine friihere Aufzeichnung wiedergeben, _ 1 D
wahrend Sie eine andere Sendung aufzeichnen, so

Driicken Sie OK. Eine Liste der aufgezeichneten
Sendungen wird angezeigt. Wahlen Sie die Aufnahme
aus und driicken Sie erneut OK, um diese wiederzu-
geben.
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4) Speichern und Beenden der Aufnahme

Wenn Sie STOP im Time-Shift-Modus driicken, Aufnahme
erscheint eine Abfrage. Hier kdnnen Sie entscheiden, S

. . . Dauer (Grasse) 0:0: 0 ( 0.1 GByte)
ob Sie die aufgezeichnete Sendung auf der Festplatte Titel
ablegen méchten_ Diese Aufzeichnung speichern ?
Sie kdnnen hier auch direkt einen Namen fiir die i
Aufnahme vergeben. Bewegen Sie hierfir den Cursor Abbruch

auf ,Titel* und driicken Sie OK. Eine Tastatur Autastop (Min.) Nein &
erscheint. Nun kénnen Sie nach der friiher beschrie-
benen Vorgehensweise den Namen eingeben.
Wenn Sie nun die Aufnahme speichern mdchten,
bewegen Sie den Cursor auf ,Ja“ und bestatigen mit
OK.

* Informationszeile

Kein Signal

Wahrend Sie aufzeichnen oder wiedergeben, kénnen
Sie Informationen zum aktuellen Status abrufen.
Driicken Sie hierflr die INFO-Taste auf der Fernbe-
dienung. Diese Informationszeile wird so lange an-
gezeigt, bis Sie EXIT drlcken.

Die Information beinhaltet den Namen der Sendung,
die Dauer, den verflgbaren Festplattenspeicher und Play 00:34:07 91— G 00:00:00

einige Icons, die den Status der Audio-Wiedergabe S muEss
etC anze|gen Das Erste 61.0 GByte(32 h 20 m) Frei 3> &

10.2 Wiedergabe

i 5 i i [

Im Wiedergabe-Modus konnen bereits aufgezeichnete = e oy TR
Sendungen wiedergegeben werden. Sie kénnen hier | 2 | DasErste |
|3 | Das Erste |

keine Aufzeichnungen starten.

Sie kdnnen die Liste der Aufnahmen mit der PLAY-
Taste anzeigen lassen. Mit OK oder PLAY starten
Sie die Wiedergabe.

1) Wiedergabe Play 00:34:07 O———— 10 00:00:01
Wahrend Sie eine Aufzeichnung wiedergeben, wird i  DasErste

im Display JPLAY® angezeigt_ Das Erste  61.0 GByte(32 h20 m) Frei  3b

2) Zeitlupe
Wenn Sie wahrend der Wiedergabe PLAY erneut
driicken, wird diese auf Zeitlupe verlangsamt.

3) FF, REW, PAUSE, JUMP

Wenn Sie eine Aufzeichnung Schritt fir Schritt wiedergeben méchten, driicken Sie die PAUSE-Taste
auf der Fernbedienung. Die Wiedergabe wird bei jedem Tastendruck um ein Bild fortgesetzt.

Wenn Sie die FF-Taste driicken, wird die Wiedergabe beschleunigt. Sie kénnen in 4-, 8 oder 16-facher
Geschwindigkeit wiedergeben. Driicken Sie FF hierfir 1x, 2x oder 3x. Wenn Sie REW drlicken, spulen
Sie die Aufnahme in 4-, 8 oder 16-facher Geschwindigkeit zuriick. Driicken Sie hierfur 1x, 2x oder 3x
die REW-Taste.

Sie sehen die jeweilige Wiedergabegeschwindigkeit in der oberen linken Ecke des Bildschirms mit den
Zeichen >, >>, >>>, >>>>.

Wenn Sie die Informationszeile einblenden, kénnen Sie mit den Tasten =it durch die Aufnahme
springen, d.h. Sie kénnen den Cursor auf der Zeitleiste vor- und zurlickbewegen.

Wenn Sie STOP drlicken, wird die Wiedergabe beendet und der Receiver springt automatisch zurlick
zum normalen TV-Modus.
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10.3 Timer-Aufnahme
Sie haben die Mdglichkeit, den Receiver automatisch

Timer setzen

Jan.01 2000 01:02

zu einem von Ihnen gewahlten Zeitpunkt Sendungen 2

aufzeichnen zu lassen. Ercoeormn {5 1 Das Erste @
Aufnahme Nein

Gehen Sie hierfiir in das Hauptmeni und wechseln s Art Emnmalig

Funktion Einschaltzeit

Sie zu ,Timer*. Sie kdnnen bis zu 4 Aufgaben zu bis
zu 8 verschiedenen Zeitpunkten durchfihren lassen.

Aktivieren Nein
Monat 1

Datum 1

Wabhlen Sie die Nummer des Ereignisses (Aufgabe). Zeit 01:02
Wéhlen Sie das Programm, welches aufgezeichnet M Sl e scamachie Tcs Bemermes
werden soll, mit welchem Sie geweckt werden

mdchten oder welches eingestellt werden soll.
Wahlen Sie nun, ob dieses Programm aufgezeichnet
werden soll.

Sie kdnnen die Aufgaben ein mal, taglich oder wdchentlich durchfihren lassen.

Wabhlen Sie die Art der Aufgabe (z.B. Aufnahme). Aktivieren Sie nun den Vorgang. Geben Sie zuletzt
Monat, Tag und Uhrzeit fir die Aufgabe ein.

10.4 EPG-Aufnahme

Sie kénnen Aufnahmen auch automatisch program- Lt

mieren lassen. T ———
Keine Daten verfiigbar

Driicken Sie die EPG-Taste auf der Fernbedienung g

im normalen TV-Modus. Die elektronische Programm- ek Signs

zeitschrift erscheint.

Wahlen Sie nun die Sendung, die aufgezeichnet
werden soll und driicken Sie die REC-Taste. Eine
Dialog-Box erscheint, in der Sie manuell Veranderun-
gen an der automatischen Programmierung
vornehmen kdnnen. Wenn dies beendet ist, bewegen
Sie den Cursor auf ,JA" und driicken OK zum bestéa-
tigen. Alle fur die Aufnahme relevanten Informationen erhélt der Receiver aus den Informationen der
EPG.

10.5 Video-Verwaltung

Hier haben Sie einen ausfihrlichen Uberblick tiber Vidss Vanezinng
die gespeicherten Aufzeichnungen. Sie kénnen hier

auch Ihre Aufnahmen bewegen, sperren, umbenennen il H

I6schen und die Festplatte formatieren. 3 | DasErste

Wechseln Sie in das Men(i unter den Punkt ,Video-
Verwaltung®. Zoit : van.01 2000 0100

Daver 0: O: 1
Kanal : Das Erste

Sie erhalten hier auch Informationen zu Name, Kanal, gh
Durchlaufzeit, DateigréBe der Aufnahmen und zur

verbleibenden Festplattenkapazitat.

Nutzen Sie zur Bedienung der Funktionen die Farbtasten oder driicken Sie die MENU-Taste, um die
Funktionen des Untermends zu nutzen.

10.6 7-Segment-LED-Frontanzeige

Die Kanalnummer und der aktuelle Aufnahme-
und Wiedergabestatus werden im LED-Display
des Receivers angezeigt.

-30 -



11. Elektronische Programmazeitschrift EPG

Dieser Receiver bietet Ihnen die Méglichkeit, auf

Informationen zu den einzelnen Sendungen zuzu- 4 P
greifen, so z.B. Name und Sendezeit der Sendung,
Inhalte und zusétzliche Informationen. N e L
Diese Informationen sind abhangig vom jeweiligen - e
Programmanbieter. l e Weartace

Video-Verwaltung

ACHTUNG: Nicht jeder Sender und nicht jede Sen- ——
dung verfiigen Uber zusatzliche Informationen! e
1. Um EPG anzuzeigen, driicken Sie die EPG-Taste
auf der Fernbedienung im normalen TV-Modus.

Die EPG erscheint.

Sie kénnen die aktuelle Sendung in dem Fenster
auf der linken Seite weiter verfolgen. Im unteren
Teil der EPG wird eine Kanalliste mit den jeweiligen 1:05
Sendungen angezelgt Keine Daten verfiigbar

TV Programmfuhrer

Alter

2. Bewegen Sie den Cursor mit den Pfeiltasten Kein Signal R
links und rechts, um auf der Zeitachse vor und >
.- . an. 1 00 1:00 =
Zuruck ZU blattern i -—— .

10 arte

3. Dricken Sie die INFO-Taste, um zustzliche
Informationen anzuzeigen.

12. Timer

Uhrzeit stellen

Sie kdnnen alle im Punkt 10.3 beschriebenen

Aufgaben vom Timer erflllen lassen. Hierfir ist
jedoch ein Abgleich der Zeiteinstellung im Receiver . B,
und auf dem Satelliten nétig. ! e

Monat

Ortszeit

Datumn
Stunds

12.1 Zeiteinstellung

Berlin,Paris,Madrid, Rom,Stockholm,Amsterdam
Sie kénnen hier die Zeit auf Ortszeit einstellen. Geben
Sie dazu bitte die Differenz zur GMT an.
Wabhlen Sie aus, ob Sie die Sommerzeit aktivieren
md&chten und geben Sie Datum und Zeit ein.
Der Abgleich mit dem Satelliten erfolgt automatisch,

Timer setzen

Jan.o1 2000 01:05

12.2 Zeit-Reservierung 1 Ereignic
Programm ) 10 arle

Mit der Zeitreservierung legen Sie fest, dass wahrend f,:"a'm E.:]::.ig

einer Timer-Aufgabe keine anderen Funktionen Funktion Emnachaltzeit

bedient werden kénnen. Aktivieren Nein

Monat 1
Datum 1
Zeit 01:05

b
o
¢
o
o
o
@&

Wahlen Sie die gewiinschte Timer-Nummer aus
0K’ EXIT 'Pfeiltasten’ '0-9" Tasten
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13. Feineinstellung der Satellitenantenne

Sollten Sie kein Bild und Ton erhalten, obwohl alle

Einstellungen im Gerét richtig sind und alle Werte SR
richtig eingegeben sind, sollten Sie die Satelliten- eellomaiienle =
antenne fein ausrichten. i i Iniv. LNC
“l 1750/ 10600)
i Mein
Wechseln Sie hierflir in das Men( ,Antennenein- =
1 H DiSEqC Sat 1
stellungen berechnen” und tragen Sie dort lhre ¥ Band Controt (T )

Standort-Daten ein.

Nach dieser Eingabe bewegen Sie den Cursor auf
»~Berechnen® und bestatigen mit OK. Nun werden ST Ednnen direk? indie Programmanche wiechssln
Ihnen die exakten Werte fiir die Ausrichtung lhrer ;
Satellitenantenne angezeigt.

Antennenkonfiguration

Hilfe

0"
|
I
|
I
1
1
|

Antennenkonfiguration

Elevation : 35.5"

Antenneneinstellung berechnen

Langengrad

; Breitengrad QEIICCRINNNC)

Elevation : 67.7°

Azimuth : 30.0%
Azimuth : 226,07

ant. Hilfe =DiSEqC 1.2 =USAlLS CH 8Buche
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14. Receiverinformationen und Frontanzeigen

=

14.1 Receiverinformationen

Gerzite-Informationen

Software Stand : 4.62p
Hardware Stand : 6000 CIPVR-2.0-MBLT-5ID

Dieses Meni beinhaltet alle Informationen
zur Software im Gerat und dem Status der
Hardware.

Halten Sie bei einem Kontakt mit einem
Techniker oder einer Service-Hotline immer
diese Informationen bereit!

14.2 Frontanzeigen

- Upload komplett

C_
[
B

- Download komplett

il
E
L]

- Fehler bei Datentibertragung

T
I

%

LI

- besonderer TV-Modus

- VCR-Modus

- System wartet auf Eingabe

C_ .
[
i

I: = D - Fehler beim Schreiben in den FLASH

- System startet

| E
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15. Fehlerbeseitigung

Problem

mégliche Ursachen

Abhilfe

Frontanzeige am
Receiver funktioniert
nicht

Keine Stromversorgung

Hauptschalter an der Riickseite des
Receivers einschalten.

Stromkabel priufen

Kein Bild oder kein
Ton, aber rotes Licht
am Geréat leuchtet.

Keine Stromversorgung

Standby Taste driicken

Kein Bild oder kein
Ton

Antenne nicht ausgerichtet
(eventuell auch durch Wind
verdreht)

Antenne justieren. Prifen Sie auch die
Signalanzeige im Men(
Programmsuche.

Kein Signal oder schlechtes
Signal

Das Programm kdnnte eventuell nicht
senden. Schalten Sie auf andere
Programme um.

Prifen Sie samtliche
Kabelverbindungen.

Schlechtes Bild oder
Bildung von
LKlétzchen*

Antenne nicht korrekt
ausgerichtet (eventuell auch
Schneefall, schlechtes
Wetter)

Antenne justieren. Prifen Sie auch die
Signalanzeige im Men(
Programmsuche.

Signal ist zu stark

Ein Dampfungsglied zwischen
Antenne und Receiver einsetzen.

Signal ist zu schwach
(Antenne zu klein)

Antenne vom Fachmann austauschen
lassen.

LNB oder Multischalter
defekt

Bauteile vom Fachmann prufen
lassen.

Kein Bild am TV Gerét

Verbindung Uber SCART
Kabel, aber das Gerét ist
nicht im AV/EXT Modus

Das TV Gerat auf den
entsprechenden Eingang umschalten.

Verbindung Uber
Koaxialkabel (optional)

Einstellung des UHF Modulators am
Receiver und des Tuners am TV
Gerat abstimmen.

Stérungen durch
,Qaeisterbilder*
(Interferenzen)

Verbindung Uber
Koaxialkabel (optional)

Ein terrestrisches Programm wird auf
der gleichen Frequenz empfangen.
Andern Sie die Einstellung des UHF
Kanals oder benutzen Sie eine
Scartverbindung.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht

Batterien zu schwach

Tauschen Sie die Batterien.

Richten Sie die Fernbedienung direkt
auf den Receiver und achten Sie
darauf, dass keine Hindernisse
dazwischen sind.
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16. Technische Daten

[Tuner & Channel

IConnector

1 x F Type, IEC169-24, Female

1 IF Loop through

1 x F Type, IEC169-24, Female

Frequency Range

950~2150MHz

Input Impedance

75 Ohm

Digital Signal Input Level

-65dBm ~ -25dBm

Horizontal : +17.5Vdc~+19Vdc

LNB Supply \Vertica :+12.5Vdc~+14Vdc
(max.600mA), Overload Protected

22KHz Tone 22KHz +/- 2KHz, 0.6Vpp +/- 0.2V

DISEqC Control DISEQC version 1.0, 1.2, USALS compliant

[Demodulation

DVB standard QPSK

Input Symbol Rate

1 ~ 45Msps SCPC/MCPC

FEC Decoder

IConvolutional Code Rate 1/2,2/3, 3/4, 5/ 6 and 7/8
ith Constraint Length M=7

MPEG Transport Stream A/V Deco

ding

[Transport Stream

MPEG-2 TS Specification(ISO/IEC 13818)

Profile Level

'Supports MPEG-2 MP@ML

Input Rate

Max. 15 Mbit /s

IAspect Ratio

4:3, 16:9

\Video Resolution

Output System

ICVBS (Default), RGB, S-Video

lAudio Decoding

MPEG-1/2 Audio layer 1,2

IAudio Mode

IStereo, Dual channel, Joint stereo, Mono

ISampling Rate

32/44.1/48KHz

Digital Audio IS/PDIF input data (IEC-60958 or IEC-61937 standards)
Memory

ICPU ISTi5518 (STM)

ISDRAM Memory BMbyte

Flash memory 2Mbyte

IA/V Data In/Out

CVB S RCA-yellow

TV SCART RGB, CVBS, L, R out
VCR SCART gggg: 'I: R out

IS-VHS OUT Y, C out (4-pin Mini-Din)
ISPDIF Digital Audio Output (RCA)

RS-232 Data Port

RS232C D-Sub MaleType

Environment
(Operating Temperature 0 °C ~ +45°C
IStorage Temperature 10 °C ~ +70 °C

Power Supply

Main input voltage

90 - 250V AC @ 50Hz/60Hz+5%

Type ISwitching Mode Power Supply
Nominal power consumption 25W
Standby power consumtion 6.8W

Physical spec

dimensions (heightxlengthxwidth)

I60(H) x 256 (L) x 340 (W)

net weight

2.9 Kg (without HDD)
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